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1 WSKAZOWKI ISTOTNE DLA UZYTKOWNIKA

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji,

a w szczegolnosci tych opatrzonych symbolem ostrzegawczym, zarowno ze wzgledu
{ ! E na bezpieczenstwo Uzytkownika, jak i poprawng prace urzadzenia. Producent nie po-

nosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nie stosowania sie do zamiesz-

czonych w instrukcji wskazéwek.

Dotyczy suszarek i sterylizatoréw: przy pracy w wysokich temperaturach (powyzej
200°C) zarowno obudowa jak i drzwi urzadzenia moga by¢ gorace.

Symbol oznaczajgcy wskazdéwki i informacje pomocne przy obstudze urzadzenia

1.1  Srodki ostroznosci

Nie wolno instalowa¢ urzadzenia:

e nazewnatrz budynkoéw,
1. e W miejscach zawilgoconych lub narazonych na zalanie,
e W sgsiedztwie substancji lotnych i fatwopalnych,

e w poblizu stezonych kwaséw lub zrgcych opardw.

Nie wolno:
e przechowaé w urzadzeniu substancji lotnych i tatwopalnych,
o dotykaé czesci bedacych pod napieciem,

2. e obstugiwac urzgdzenia wilgotnymi rekami,

o stawiac na urzadzeniu pojemnikéw z woda,

o stawia¢ przedmiotéw na dnie komory,

e wspinac sie na urzgdzenie,

o uzywac tylko zrédet zasilania posiadajgcych uziemienie (aby unikngé porazen),

e podczas odtgczania wtyczki od zrodta zasilania trzymacé za jej ostone nie za przewdd,

e przed rozpoczeciem jakichkolwiek napraw bgdz konserwaciji, odtgczy¢ zrédto zasilania
urzgdzenia,

e chroni¢ przewdd oraz wtyczke zasilajgcg przed uszkodzeniami,

e odigczy¢ wtyczke =zasilajgcg przed planowanym przenoszeniem/przesuwaniem
urzadzenia,

e jesli urzagdzenie nie jest uzywane przez diuzszy okres czasu, odigczy¢ wtyczke
zasilajgca,

e wylgczyC i zabezpieczy¢ przed ponownym uruchomieniem urzgdzenie, jesli wykazuje

widoczne uszkodzenia.
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1.2 Srodki ochrony indywidualnej

Zagrozenie: ryzyko poparzenia

i't Wewnatrz komory wystepuje wysoka temperatury (do 250°C), dlatego nie wolno dotykaé
= wktadu, wnetrza komory, obudowy oraz drzwi bez odpowiednich rekawic ochronnych.

W przypadku awarii lub niepoprawnego dziatania urzgdzenia natychmiast nalezy skontaktowac sie z
serwisem POL-EKO-APARATURA sp.j.

2 OCHRONA SRODOWISKA | UTYLIZACJA SPRZETU

Opakowanie chroni urzadzenie przed uszkodzeniem w czasie
transportu. Materiaty, z jakich zostato wykonane opakowanie urzg-
dzenia sg nieszkodliwe dla srodowiska i nadajg sie do przerdbki
wtornej, w zwigzku z czym nalezy je usuwaé w sposéb zgodny
z zasadami ochrony $rodowiska. Zakupiony przez Panstwa produkt
réwniez zostat wykonany z materiatéw, ktére po zuzyciu nadajg sie

do przerdbki wtdrnej.

Produkt oznaczony jest zgodnie z europejskimi przepisami o zuzy-

tym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (waste electrical and

_ electronic equipment - WEEE?2).

Chronmy wspélnie sSrodowisko, w ktérym wszyscy zyjemy!

Przekazujgc Panstwu urzadzenie wyprodukowane przez naszg firme informujemy, iz dotozyliSmy
wszelkich staran, aby spetnito Panstwa oczekiwania oraz pracowato niezawodne jak najdtuze;.
Bedziemy bardzo wdzieczni za wszelkie sugestie zwigzane z funkcjonowaniem komor — pozwolg nam
na dalsze udoskonalanie ich pracy!

Zapraszamy na naszg strone internetowg www.pol-eko.com.pl

3 INFORMACJE OGOLNE

Urzgdzenie przeznaczone jest do pracy w warunkach laboratoryjnych.

Whnetrze, komora grzewcza i wewnetrzna strona drzwi wykonane zostaly ze stali nierdzewnej,
(gatunek DIN 1.4016). Obudowa urzgdzenia, w zaleznosci od wersji, moze by¢ wykonana z blachy
ocynkowanej malowanej proszkowo lub ze stali nierdzewnej strukturalnej (wersja INOX/G).

Kontrole temperatury w urzgdzeniu zapewnia regulator mikroprocesorowy wyposazony w 4-cyfrowy

wyswietlacz LED.
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4 PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM

Producent wysyta urzadzenie zabezpieczone profilami kartonowymi i folig. Nalezy je transportowac
W pozycji pionowej i zabezpieczy¢ paczke przed przesuwaniem sie podczas transportu.

Na powierzchni elementéw urzgdzenia wykonanych ze stali nierdzewnej mogg wystepowac niewielkie
przebarwienia. Wynikajg one z technologii stosowanych przy produkcji blach zgodnie z wytycznymi
normy PN-EN 10088-2 i nie stanowig wady urzgdzenia.

i|i Po otrzymaniu przesyiki nalezy wizualnie sprawdzi¢ jej stan w obecnosci kuriera, poniewaz

za uszkodzenia powstate w czasie transportu odpowiada firma kurierska.

Miejsce instalacji urzgdzenia powinno spetniaé¢ nastepujgce warunki:

e zalecana* temperatura otoczenia od +10°C do +28°C,

zalecana* wzgledna wilgotnos$¢ powietrza otoczenia do 60%,
e urzadzenie nie jest przystosowane do pracy w srodowisku o silnym zapyleniu,
e W pomieszczeniu nalezy zapewnic¢ stosowng do jego wielkosci wentylacje,
e urzadzenie nalezy postawi¢ na twardym i stabilnym podtozu,
e urzadzenie nalezy ustawi¢ w odlegtosci minimum 100 mm od $cian pomieszczenia,
o wysoko$¢ pomieszczenia musi by¢ wieksza od wysokosci urzgdzenia o min 300 mm,
e urzadzenie nie moze by¢ narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
e urzadzenie powinno* sta¢ z dala od zrédet ciepta,
e urzadzenie nie jest przystosowane do zabudowy,
e miejsce instalacji urzgdzenia powinno by¢ wyposazone w punkt z gniazdem sieciowym o pa-
rametrach odpowiednich dla urzadzenia.
Nie zastosowanie sie do powyzszych zalecen moze wptywaé na pogorszenie parametréw technicz-
nych, takich jak:
- stabilnos¢ temperatury,
- jednorodno$¢ temperatury,
- zuzycie energii elektrycznej.
Nie zastosowanie si¢ do powyzszych zalecenn moze prowadzié¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Nie przestrzeganie zalecen miejsca instalacji, moze skutkowac¢ utratg gwarancji.

*) Jesli nie jest mozliwe umieszczenie urzadzenia w miejscu spetniajgcym wszystkie powyzsze wymo-
gi, nalezy przedsiewzig¢ srodki minimalizujgce niekorzystny wptyw otoczenia, np.:
- W wyzszej niz zalecana temperaturze otoczenia, kontrolowaé temperature wewngtrz komory dodat-

kowym, niezaleznym czujnikiem temperatury.

Instalacja elektryczna przeznaczona do zasilania urzgdzenia powinna spetnia¢ nastepujgce warunki:

Urzadzenie przystosowane jest do zasilania prgdem przemiennym o czestotliwosci 50Hz
i ! E oraz napieciu 230V. Gniazdo jednofazowe musi posiadaé kotek ochronny PE, aby unik-

na¢ porazenia prgdem w przypadku ewentualnej usterki urzgdzenia.

Instalacja powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem zwtocznym 16A.
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4.1 Elementy zuzywajace si¢

Elementami zuzywajgcymi sie podczas normalnej eksploatacji sg:
e uszczelka silikonowa drzwi,

e wentylator komory - w urzgdzeniach z wymuszonym obiegiem powietrza.

4.2 Uwagi dotyczace rozmieszczenia wkitadu

Aby zapewni¢ prawidiowg cyrkulacje powietrza wewnatrz komory, a tym samym zapewnié¢ stabilne
warunki przechowywania wkfadu, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

- maksymalna wysoko$¢ wktadu nie powinna przekracza¢ 2/3 odlegtosci pomiedzy potkami,

- ok. 1/3 szerokosci i gtebokosci potki powinno pozostac puste, przy czym odlegtosci pomiedzy wkta-

dami, a takze pomiedzy wktadem a $ciankg powinny by¢ mniej wigcej rowne.

Ponizej zostato pokazane przyktadowe rozmieszczenie wktadu w komorze

Widok z przodu

S Hmax = 2/3H

(NN

Widok z gory

u+v+w > 1/3 a

x+y+z > 1/3 b
u=v=w
X=y=7

Stosowanie sie do powyzszych zaleceh zapewni najbardziej optymalng stabilnos¢ i jednorodnosé
temperatury.

4.3 Zamykanie komory urzadzenia

Drzwi komory wyposazone zostaty w klamke i mechanizm zamykajgcy. Aby zamkng¢ drzwi nalezy
ustawi¢ klamke w pozycji pionowej, jedng rekg docisng¢ skrzydto drzwi, drugg rekg przekreci¢ klamke

W pozycje pozioma.

Prawidtowe zamykanie drzwi zapobiega nadmiernemu zuzyciu energii, niejednorodnosci

i stabilnosci temperatury.
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5 OPIS URZADZENIA

5.1 Wyglad zewnetrzny

(1) Drzwi
(2) Wytgcznik gtowny

(3) Panel sterowania

5.2 Panel sterowania
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(1) Wskaznik odchylenia
- A temperatura aktualna jest wigksza od zadanej
- O temperatura aktualna jest +- 1,0°C od zadanej
- V temperatura aktualna jest mniejsza od zadanej
(2) Grzanie aktywne
(3) Wskaznik zakonczenia odmierzania czasu (uzywane tylko przy wigczonym czasie utrzymania
temperatury)
(4) Uzywana jednostka temperatury
(5) Wskaznik funkcji Auto-tuning
(6) Aktualnie obliczona sita grzania

(7) Przyciski stuzgce do ustawiania wartosci zadanej oraz zmian parametréw konfiguraciji

KLAWIATURA:

— przycisk przewijania / potwierdzenia — stuzy do przechodzenia miedzy elementami menu

oraz do wyboru parametru,
m— przyciski do zwigkszania / zmniejszania wartosci wybranego parametru,

E— przycisk resetowania — stuzy do:
e powrotu do wys$wietlania wartosci aktualnej temperatury,
e zatrzymania funkcji auto-tuning,
e anulowania komunikatu btedu funkcji auto-tuning,

e ponownego uruchomienia zegara czasu utrzymania, kiedy ustalony czas zostat przekroczony.

Wysdwietlane znaki:

ATARTETETIT, INTATSTS X
BlolF[FlulslolalT]E]lY Y
SHE AR RDE NN E
clelnlHlc{elal [vlel2[2
DldlnhlhrlmMAlR] ~lw] [=]-

6 DZIALANIE | OBSLUGA

6.1 Wiaczenie i wylaczenie urzadzenia

Dotyczy suszarek laboratoryjnych SL

; Przed rozpoczeciem uzytkowania (pierwsze uruchomienie) zaleca sie wiaczenie
: 1 E

urzadzenia na 3 godziny (liczac od momentu uruchomienia sie programu) z usta-

wiong temperaturg 250°C. Z wnetrza komory moze wydobywaé¢ sie specyficzny

zapach.
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Po wigczeniu zasilania (wytgcznikiem gtéwnym), na wyswietlaczu pojawia sie wersja oprogramowania.
Nastepnie pojawi sie aktualna temperatura w komorze. Urzadzenie jest tak skalibrowane, ze wyswie-

tlana temperatura odpowiada aktualnej temperaturze w geometrycznym srodku komory

Po uruchomieniu, urzgdzenie od razu przejdzie do osiggania zadanej temperatury. Nalezy
f ! E upewnic¢ sie czy zadana temperatura jest zgodna z oczekiwaniami a wewnatrz komory nie

znajdujg sie przedmioty, ktére mogtyby ulec uszkodzeniu pod wpltywem wysokiej

temperatury.

Na wyswietlaczu niema mozliwosci zatrzymania wykonywanego programu, aby wytgczyc
grzanie nalezy ustawic¢ temperature minimalng lub wytgczy¢ urzgdzenie wytgcznikiem gtow-

= nym.

6.2 Nawigacja miedzy okienkami

Nawigacja pomiedzy informacjami wyswietlanymi na wyswietlaczu odbywa sie poprzez naciskanie klawisza

ENTER . Kolejno$¢ wyswietlania przedstawiona jest na ponizszym schemacie.

e PV - aktualna temperatura

e SVI1 - temperatura zadana

e SV2 - czas utrzymywania temperatury zadanej (tylko jesli funkcja ta jest wigczona)
e H__ - Aktualnie obliczona sita grzania

e A-t-funkcja AUTO-TUNING

e UNIT - funkcja wyboru jednostki temperatury

e SHIF - funkcja umozliwiajgca zmiane wartosci korekcji

Zmiany wartosci i ustawien (np. temperatury, jednostki) dokonywane sg natychmiast bez

koniecznosci ich potwierdzania. Po dokonaniu zmiany mozna nacisngé przycisk, aby

przej$¢ do wyswietlania temperatury wewnatrz komory.

6.2.1 Zmiana zadanej temperatury

Naciska¢ przycisk ENTER az pod wyswietlaczem podswietlony zostanie wskaznik SV1. Przyci-
skami m zmieni¢ zadang temperature. Zmiana dokonywana jest natychmiast bez koniecznosci

potwierdzania, Naciskajgc przycisk przejs¢ do aktualnej temperatury wewnatrz komory.
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6.2.2 Czas utrzymania temperatury zadanej

Domysinie funkcja ta jest wytgczona, aby jg wigczy¢ nalezy wykonac¢ ponizej opisane czynnosci:

Gdy wskaznik PV jest podswietlony nacisng¢ i przytrzymaé przycisk ENTER przez okoto

7sekund az na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Set”. Naciska¢ przycisk ENTER az na pojawi sie OUt2,
uzywajgc strzatek m zmieni¢ na Er M, Nacisngé dwukrotnie przycisk ENTER, na wyswietla-

czu pojawi sie O2TY, uzywajac strzatek m zmieni¢ na El'- H Nacisng¢ przycisk RESET —
funkcja jest aktywna. Procedura dezaktywacji jest taka sama tylko w OUT2 nalezy ustawi¢ na

I'lDI'lE.

Uzywanie funkcji czasu utrzymania temperatury:
Naciska¢ przycisk ENTER az pod wyswietlaczem podswietlony zostanie wskaznik SV2. Przyci-

skami m zmieni¢ zadany czas. Gdy urzgdzenie osiggnie zadang temperature czas bedzie odli-
czany do zera. Czas mozna ustawi¢ w zakresie od 0,1 do 4553,6 gdzie 1,0 to 1 minuta, a 0,1 to
6 sekund. Gdy czas osiggnie 0 to urzadzenie zatrzyma utrzymania zadanej temperatury, aby zaczg¢

ponowne odliczanie czasu nalezy nacisng¢ RESET.

Czas utrzymania temperatury nie dziata jesli wtgczona jest funkcja AUTO-TUNING.

6.2.3 Podglad sity grzania

Naciskaé przycisk ENTER az pod wyswietlaczem pod$wietlony zostanie wskaznik MAN. Wy-
swietlona zostanie wartos¢ grzania obliczana przez regulator. Zakres od 0 do 100 gdzie 0-brak grza-

nia, 100- grzanie maksymalne. Uzytkownik niema mozliwosci zmiany tej wartosci.

6.2.4 Funkcja AUTO-TUNING

Po prawidtowym zakonczeniu funkcji AUTO-TUNING w sterowniku zostang wprowadzone
: ! E nowe nastawy odpowiedzialne za osigganie i utrzymywanie zadanej temperatury. Powrét

do poprzednich nastaw jest niemozliwy.

Jezeli istnieje prawdopodobienstwo, ze przegrzanie temperatury moze spowodowaé uszko-

dzenia, to podczas korzystania z funkcji AUTO-TUNING nalezy ustawi¢ temperature nizsza.

Urzadzenie =zostato fabrycznie prawidtowo skonfigurowane i skalibrowane, dlatego
w wiekszosci przypadkow korzystanie z funkcji AUTO-TUNING nie jest konieczne.
Wywotanie tej funkcji mozna wykonag, jesli wyniki pracy sterownika pod wzgledem osiggania

i stabilnosci temperatury nie sg satysfakcjonujace.
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Dziatanie tej funkcji polega na osiggnieciu i oscylowaniu wokot temperatury zadanej. Diugosc
wykonywania tej funkcji moze wynie$¢ nawet kilka godzin i zalezy od temperatury zadanej i rodzaju
urzgdzenia.

Nalezy ustawi¢ temperature, w ktérej ma odby¢ sie AUTO-TUNING wg. Punktu 6.2.1. Nastepnie

naciskac przycisk ENTER az pod wyswietlaczem podswietlone zostang jednoczesnie wskazniki:
SV1iAT. Rozpoczecie dziatania funkcji nastgpi po przytrzymaniu przycisku ENTER przez okoto
5 sekund, potwierdzeniem dziatania funkcji jest migajacy wskaznik AT. Po zakohczeniu funkciji
auto-tuning, wskaznik AT przestanie miga¢ i urzadzenie powrdci do regulacji PID uzywajgc nowe

wartosci PID. Otrzymane warto$ci PID sg przechowywane w pamigci trwate;.

Auto-Tuning Error
Jezeli wynik auto-tuningu jest niepomysiny na wyswietlaczu pojawi sie komunikat .
Czynnosci, ktore nalezy wykonac w celu zlikwidowania komunikatu btedu:

e Sprobowac¢ ponownie wykona¢ funkcje auto-tuningu,

¢ Nie zmienia¢ wartosci temperatury zadanej podczas wykonywania funkcji auto-tuning,

e Nacisng¢ przycisk RESET w celu resetowania komunikatu btedu.

6.2.5 Jednostkatemperatury

Aby zmieni¢ uzywang jednostke temperatury nalezy naciska¢ przycisk ENTER az na

wyswietlaczu pojawi sie napis. Przyciskami m zmieni¢ jednostke temperatury.

6.2.6 Korekcjatemperatury

W pewnych przypadkach konieczne jest przesunigcie wartosci wyswietlanej przez regulator
w stosunku do wartosci rzeczywistej. Mozna to tatwo osiggna¢ uzywajac funkcje przesunigcia PV (PV
shift). Przykfad: jesli temperatura zadana wynosi 100°C i zostata ona osiggnieta i ustabilizowana
a temperatura w geometrycznym $srodku komory mierzona przez niezalezny czujnik wskazuje 99°C to

nalezy ustawi¢ warto$¢ korekc;ji -1°C.

Aby zmieni¢ wartos¢ korekcji nalezy naciskac¢ przycisk ENTER az na wyswietlaczu pojawi sie
napis . Przyciskami m zmieni¢ wartos$¢ korekgc;ji.

POL-EKO-APARATURA sp.j. * ul. Kokoszycka 172 C « 44-300 Wodzistaw S|. « tel./fax +48/ 32 453 91 70 + e-mail info@pol-eko.com.pl
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Instrukcja obstugi SL (wersja SIMPLE)

7 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA URZADZENIA

:"E Przed przystapieniem do jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej z czyszczeniem, nalezy

odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilajacej!

i't Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy uzywa¢ gumowych rekawic ochronnych —

istnieje ryzyko skaleczenia sie na wystajacych czesciach scianek wewnetrznych.

Do czyszczenia powierzchni wykonanych ze stali nierdzewnej INOX zaleca sie stosowanie srodkow

specjalnie do tego przeznaczonych. Zapobiega to powstawaniu trwatych plam na powierzchni blach,

zapewniajgc tym samym zachowanie estetycznego wygladu urzgdzenia. Zalecany $rodek do czysz-
czenia powierzchni ze stali INOX znajduje sie w ofercie POL-EKO-APARATURA.

Na wewnetrznych Sciankach urzadzenia (w szczegodlnosci nowego), wykonanych zawsze ze stali nie-

rdzewnej, mogg pojawiac sie przebarwienia (plamy) — ktore nie sg spowodowane wadami fabryczny-

mi, a jedynie procesem produkcyjnym stali. Mozna je wyczys$ci¢ przy uzyciu benzyny ekstrakcyjnej.

wzglednie przestrzega¢ wskazéwek, zalecen i sSrodkow bezpieczenstwa zapisanych

Podczas czyszczenia urzadzenia specjalnymi srodkami czyszczacymi nalezy bez-
i ] E

w instrukcji uzytkowania lub w karcie charakterystyki stosowanego preparatu.

7.1 Czyszczenie obudowy

1 Czyszczenie obudowy nalezy przeprowadzac raz w tygodniu lub czesciej w zaleznosci od wa-
runkow srodowiskowych w miejscu pracy.

5 Obudowa urzadzenia i drzwi powinny by¢ czyszczone bardzo uwaznie przy pomocy miekkiej
szmatki zamoczonej w wodzie.
Czyszczenie nalezy prowadzi¢ przy pomocy tagodnych srodkdéw czyszczgcych.

4. | Czedci elektryczne nie mogg pozostawac w kontakcie z wodg lub detergentem.

7.2 Czyszczenie wnetrza

1. | Przed przystgpieniem do czyszczenia wnetrza urzgdzenia nalezy oprozni¢ komore.

5 Po otwarciu drzwi urzadzenia nalezy zaczeka¢ na ostygniecie komory. Po wyjeciu potek mozna
przystgpi¢ do mycia urzadzenia.

3. | Do czyszczenia urzgdzenia nalezy uzywac¢ wody lub wody z dodatkiem ftagodnego detergentu.

’ Po zakonczeniu czyszczenia wszystkie powierzchnie dokfadnie osuszyé, zamontowa¢ zdemon-
towane wczesniej czesci.

. Podczas mycia nalezy zwrdcié szczegdlng uwage na czujniki temperatury zabudowane w komo-
rze, aby ich nie uszkodzi¢.
Po pewnym czasie uzytkowania moze doj$¢ do odbarwienia dolnej blachy komory wewnetrzne;.

6. | Jest to zjawisko normalne i jest ono spowodowane bardzo wysokg temperaturg grzatki, ktéra

znajduje sie tuz pod blacha.

POL-EKO-APARATURA sp.j. * ul. Kokoszycka 172 C « 44-300 Wodzistaw S|. « tel./fax +48/ 32 453 91 70 + e-mail info@pol-eko.com.pl
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Instrukcja obstugi SL (wersja SIMPLE)

W PRZYPADKU PRZERWY W UZYTKOWANIU

Oproézni¢ komore urzadzenia ze wszystkich przedmiotow.

Odtaczy¢ urzgdzenie od sieci zasilajgce;.

Wyczysci¢ i osuszy¢ komore urzadzenia.

Aby nie dopusci¢ do powstania przykrych zapachéw nalezy pozostawic¢ drzwi otwarte.

ol M w| N |

Przechowywaé w temperaturze od 0°C do 50°C.

o

9.1

SYTUACJE PROBLEMOWE

Urzadzenie nie dziala

Nalezy sprawdzic:

1. | Czy nie ma awarii zasilania?

2. | Czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka?

3. | Czy nie przepalit sie bezpiecznik z tytu urzgdzenia?
4. | Czy kabel zasilajgcy nie jest uszkodzony?

9.2 Urzadzenie nie dogrzewa

Nalezy sprawdzi¢:

1. | Czy sg poprawnie zamkniete drzwi?

2. | Czy wentylator jest zatgczony?

3. | Jaka jest temperatura otoczenia?

9.3 Urzadzenie pracuje zbyt gtosno

Nalezy sprawdzic:

1. | Czy urzgdzenie styka sie z meblami lub innymi przedmiotami?
2. | Czy urzadzenie jest odpowiednio wypoziomowane?
9.4 Kody btedu i usuwanie usterek
Kod Wyswietlony | Opis btedu Usuwanie usterek
btedu symbol
26 'qu'. Wykonanie funkcji auto- | 1.Wartosci PID otrzymane w wyniku procedu-
tuning jest niemozliwe ry auto-tuningu wykraczajg poza zakres.
Nalezy ponownie probowaé wykonaé proce-
dure auto-tuningu.
2.Podczas wykonywania auto-tuningu nie
wolno zmienia¢ wartosci zadanej.
6. Touch RESET key
29 EEPE EEPROM nie moze byc¢ | Nalezy zgtosi¢ do serwisu w celu wykonania
zapisany prawidtowo naprawy.
39 SbE" Uszkodzenie czujnika tem- | Nalezy zgtosi¢ do serwisu w celu wymiany
peratury czujnika temperatury.
40 'qt E,_ Nieprawidtowe dziatanie Nalezy zgtosi¢ do serwisu w celu wykonania
konwertera analogowo- naprawy.
cyfrowego
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Instrukcja obstugi SL (wersja SIMPLE)

10 TABLICZKA ZNAMIONOWA

Tabliczka znamionowa umieszczona jest na lewej Sciance urzgdzenia w lewym, gérnym rogu.

Ponizej pokazany jest wzor tabliczki:

Gdzie:

Dane producenta

Typ urzadzenia
POL-EKO-APARATURA SP.J. Nr seryjny (zaznaczone dwie cyfry

A.Polok-Kowalska, S.Komgalski stanowig date produkcji urzgdzenia)
ul. Kokoszycka 172C, 44-307 Wodzistaw SI. POLSKA 4. Klasa Zabezpieczenia termicznego
Tel. +48 32/453 91 70 www.pol-eko.
EN |§o 9001:2008 PN-N 18001:2004 wktadu wg DIN 12880
@\ TvP: SLW 240 STD 230V~ 50-60 Hz ] 5. Stopien ochrony przeciwporazeniowej
3000W 126 kg 240 | (klasa I: ochrona przed dotykiem po-
SN XXXXX 00000 Srednim) i stopief ochrony obudowy IP

T16A250V < |
6. Oznaczenie postepowania z urzadze-

wn e

Temp. max.300 °C

s

@ g niem  zuzytym  wg  dyrektywy
KL.2 2002/96/EC
MademEU IP 20 c € 7. Oznaczenie CE, jako potwierdzenie
N zgodnosci z dyrektywami
d 8. Zakres temperatury pracy urzadzenia
9. Warto$¢ gtownego bezpiecznika urzg-
dzenia

10. Dane dotyczace urzgdzenia (moc mak-
symalna, waga, pojemnos¢ komory)

11. Dopuszczalny zakres wartosci napigcia
zasilania i czestotliwosci

11 DANE TECHNICZNE

Model
53 115
Parametr

pojemnos¢ komoryt 1l 56 112
maksymalna temperatura pracy [°C] SL +250
> E —. |szerokos¢ 655 715
R — I s S
E < E, |wysokosé 584 732
= 8" [gebokose 600 700
>z szeroko$¢ 395 460
€ & E |wysokos¢ 395 540
D :
= glebokosé 360 450
maksy malne obciazenie potki [kg] SL 10 10
maksymalne obcigzenie urzadzenia sL 40 60
[kl :
moc znamionowa [W] SL 1600 2400
ilo$¢ potek std / max? 2/5 27
Napiecie znamionowe [V] SL 230V £10% / 50Hz

* - wymiary zewnetrzne nie uw zgledniajg przytacza kabla zasilajacego - 50mm

1 - pojemno$¢ uzy tkowa komory jest zaw sze mnigjsza

2 - "standard"- ilo$¢ pdlek uwzgledniona w cenie urzadzenia, "max" - maksy malna ilo$¢ potek
jakg mozna umie$ci¢ w urzadzeniu

Dane techniczne podano z tolerancjg +5%, pojemnosc¢ uzytkowa komory jest zawsze mniejsza.
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Instrukcja obstugi SL (wersja SIMPLE)

12 WARUNKI GWARANCJI
Warunki gwarancji sg okreslone w Karcie Gwarancyjnej dostarczonej wraz z urzgdzeniem.
Naprawa gwarancyjna moze by¢ zrealizowana jesli Klient posiada wazng oryginalng Karte Gwaran-

cyjna z naniesiong datg nabycia, numerem seryjnym urzadzenia i pieczatkg sprzedawcy.

Naprawy gwarancyjne nalezy zgtasza¢ na adres:

POL-EKO-APARATURA Sp.j.
ul. Kokoszycka 172 C
44-300 Wodzistaw SI.

Tel: 32 45391 70
Fax: 32 453 91 86

info@pol-eko.com.pl

Zanim zwroca sie Panstwo do Serwisu:

1. | Nalezy sprawdzi¢ czy postepowanie jest zgodne z instrukcjg obstugi urzadzenia.

Uruchomi¢ ponownie urzadzenie, aby upewnic¢ sie, ze urzadzenie nadal nie dziata poprawnie.

2. | Jezeli tak, nalezy ponownie odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej i powtorzyé catg operacje

po uptywie godziny.

Jezeli urzadzenie nadal nie dziata poprawnie, nalezy skontaktowac sie z Serwisem i podac¢:
e typ oraz numer seryjny urzgdzenia,
e date nabycia,
e rodzaj uszkodzenia (opis usterki),
e peiny adres i miejsce instalacji urzgdzenia,

e czas, w jakim mozna sie z Panstwem skontaktowac.

POL-EKO-APARATURA sp.j. * ul. Kokoszycka 172 C « 44-300 Wodzistaw S|. « tel./fax +48/ 32 453 91 70 + e-mail info@pol-eko.com.pl
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Instrukcja obstugi SL (wersja SIMPLE)

13 REJESTR KONSERWACJI | PRZEGLADOW
Typ urzadzenia:..........cccevivieininnnnnns N TET =T V] o V7

13.1 Rejestr przegladéw

Przeglad techniczny przeprowadzony przez autoryzowany serwis
POL-EKO-APARATURA

Lp. Data Opis przegladu Wykonawca Podpis

10
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
C € DECLARATION OF CONFORMITY UE

Produkt: Product:
Suszarka laboratoryjna SIMPLE Drying oven SIMPLE
Model: Model:
SLW 53 SIMPLE; SLN 53 SIMPLE; SLW 115 SIMPLE; SLN 115 SIMPLE
w wersjach: | in version:

Nazwa i adres producenta:

] Name and address of the manufacturer:

POL-EKO-APARATURA sp.j.
A. Polok-Kowalska, S. Kowalski
ul. Kokoszycka 172¢
44-300 Wodzistaw SL.

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na
wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Wymieniony powyZej przedmiot niniejszej
deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

The object of the declaration described above is in
conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

LVD 2014/35/UE

EMC 2014/30/UE

RoHS 2011/65/UE
WEEE 2012/19/UE

Odniesienia do odno$nych norm
zharmonizowanych, ktoére zastosowano, lub do
innych specyfikacji technicznych, w stosunku, do
ktérych deklarowana jest zgodno$¢:

References to the relevant harmonised standards used
or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

LVD PN-EN 61010-1:2011
PN-EN 61010-2-010:2015-01
PN-EN 60519-1:2015-10
PN-EN 60529:2003

EMC PN-EN 61326-1:2013-06

RoHS PN-EN 50581:2013-03

©2016 POL-EKO-APARATURA sp.j.




Producent wyposazenia kontrolno — pomiarowego P

oraz autoryzowany dystrybutor firm: /j
\ Arctiko, Aqualytic, Eutech, Hamilton, Istran, Knick TGV NORD
poL-exo Lovibond, MAXX, Nickel Electro, Rodwell, Thermo Scientific, WTW Poiska
APARATURA | PN-EN ISO 9001 /]

POL-EKO-APARATURA SP. J.
A. Polok-Kowalska, S. Kowalski
ul. Kokoszycka 172C; 44-300 Wodzistaw Slaski
tel. +48 32 453 91 70, fax. +48 32 453 91 85

e-mail: info@pol-eko.com.pl
internet: www.pol-eko.com.pl * www.cieplarki.pl * www.meblelab.com.pl * www.polekolab.pl

Produkujemy: Oferujemy urzadzenia przenosne,
O  szafy termostatyczne laboratoryjne i on-line:
QO  chtodziarki laboratoryjne O  pH-metry
Q  cieplarki i inkubatory O  jonometry
O urzadzenia z fotoperiodem a tlenomierze
O  suszarki, sterylizatory O konduktometry
QO  suszarki z przeptywem azotu Q fotometry i spektrofotometry
Q  zamrazarki O termoreaktory
O zamrazarki niskotemperaturowe O metnosciomierze
QO  komory klimatyczne O analizatory Sladowych ilo$ci metali ciezkich
Q liczniki kolonii bakterii a elektrody pH
QO  wytrzasarki laboratoryjne O  czujniki konduktometryczne
O aparaty do poboru préb O sondy tlenowe
QO stacje zlewne FEKO 4 taznie wodne
QO  przetworniki do pomiaréw on-line a autoklawy
O certyfikowane, metalowe i laminowane meble Q  bufory pH
laboratoryjne Q standardy konduktometryczne
O  dygestoria O testy fotometryczne
Q  strzykawki chromatograficzne
Organizujemy: O akcesoria laboratoryjne
a szkolenia O materiaty eksploatacyjne

Q szkolenia indywidualne
a seminaria

Zapewniamy:
U serwis gwarancyjny
a serwis pogwarancyjny
O szeroko pojete doradztwo w zakresie doboru,
konserwacji i eksploatacji wyposazenia
laboratorium

Firma POL-EKO LABORATORIUM POMIAROWE Sp. z 0. 0. posiada akredytacje Polskiego
Centrum Akredytacji w zakresie:

PCA

QO wzorcowania komér termostatycznych i klimatycznych (cieplarki, suszarki, szafy Powsie Conaun
termostatyczne, inkubatory, komory klimatyczne, zamrazarki)
wzorcowania tazni laboratoryjnych oraz termoreaktoréw >0<
wzorcowanie autoklawéw WZORCOWANIE

wzorcowania termometrow elektrycznych i elektronicznych
wzorcowanie rejestratorow temperatury

wzorcowania wysokotemperaturowych piecéw laboratoryjnych
wzorcowanie termohigrometrow

AP 115

oopoooo

Wzorcowanie potwierdzane jest wystawieniem "Swiadectwa wzorcowania".

Ustugi poza zakresem akredytacji:
0 wzorcowanie komér klimatycznych w zakresie wilgotnosci wzglednej 10...90%,
Q sprawdzanie miernikéw i sond pomiarowych,
Q przeprowadzanie procedur kwalifikacyjnych 1Q, OQ, PQ,
0 mapowanie temperatury w pomieszczeniach

Dodatkowe informacje nt. ustug POL-EKO LABORATORIUM POMIAROWE znajdujg sie na stronie
www.polekolab.pl, tel. 32 453 091 97.

©2016 POL-EKO-APARATURA sp.j.




